HOOK AND PICK SET

This 5-piece tool set can be used for many jobs. Release and install springs,
replace O-rings, retrieve parts in tight areas, etc. The set comes with an
aluminum handle with a powerful magnet on the end. Four handy screw-in tips
include hood, 90 degree, straight and combination. All tips are made from
high carbon polished needle steel. Comes in a compact zip-lock pouch.

Attributes

Name: HOOK AND PICK SET
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001595

Mfr. No.: H-4W

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 147mm

e UPC: 032513100243

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Hook and Pick Set

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Sinclair International Hook and Pick Sets. Dieses vielseitige
Werkzeugset ist ideal fur verschiedene Anwendungen, wie das Lésen und Installieren von Federn, das Ersetzen
von ORingen und das Zuriickholen von Teilen in engen Bereichen. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Werkzeugset nur flr die vorgesehenen Anwendungen.

Halten Sie das Set aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Werkzeuge unbeschadigt und funktionsfahig sind.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete persénliche Schutzausristung (z. B. Handschuhe und
Schutzbrille).

Bewahren Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Spitzen des Werkzeugs nicht beschadigt sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie die Werkzeuge nicht, wenn Sie miude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Uben Sie beim Arbeiten mit dem Werkzeugset keinen (ibermé&Bigen Druck aus, um ein Abrutschen oder
Brechen zu verhindern.

Arbeiten Sie in gut beleuchteten Bereichen, um die Sicht und Kontrolle Uber das Werkzeug zu verbessern.
Vermeiden Sie es, die Werkzeuge in der Nahe von sich bewegenden Teilen oder Maschinen zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben und dass sie in gutem Zustand sind.
Verwendung des Aluminiumgriffs: Halten Sie den Aluminiumgriff sicher in der Hand. Der starke
Magnet am Ende kann helfen, kleine Teile zu halten.

Auswahl der Spitze: Wahlen Sie die passende Schraubspitze (Haube, 90 Grad, gerade oder
Kombination) je nach Anwendung aus.

Anwendung:
o Um Federn zu I6sen oder zu installieren, setzen Sie die geeignete Spitze an der gewlinschten Stelle
an.
o Zum Ersetzen von ORingen verwenden Sie die gerade Spitze, um den alten ORing vorsichtig zu
entfernen und den neuen ORing zu installieren.
o Nutzen Sie die 90GradSpitze, um Teile in engen Bereichen zu erreichen und zurlickzuholen.
Nach der Nutzung: Reinigen Sie die Werkzeuge nach Gebrauch und Uberprifen Sie auf

Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Werkzeuge gemaR den 6értlichen Vorschriften zur

Abfallentsorgung.

¢ Achten Sie darauf, dass scharfe Kanten oder Spitzen sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der

Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Hook and Pick Set wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufer. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzuhalten, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig befolgen, um eine sichere
und effektive Nutzung lhres Hook and Pick Sets zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen z6gern Sie
nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Hook and Pick Set Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hook and Pick Set by Sinclair International. This 5piece tool set is designed for a
variety of tasks, including releasing and installing springs, replacing Orings, and retrieving parts in tight areas.
While this tool set is highly functional, it is important to use it safely to prevent accidents and injuries. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure your safe use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the tool set.

Keep the tool set out of reach of children to prevent accidental injury.

Inspect the tools regularly for any signs of damage or wear. Do not use damaged tools.
Store the tool set in a safe, dry place when not in use.

Use the tools only for their intended purposes as described in this guide.

Follow all local regulations and safety standards when using the tool set.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use caution when handling sharp tips. Always point the tips away from your body and others.

¢ Avoid using excessive force when using the tools to prevent breakage or injury.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
tools.

¢ Ensure the area you are working in is welllit and free from obstructions.

¢ Do not use the tools in wet or damp conditions to prevent slipping and electric shock if working near
electrical components.

¢ Be aware of your surroundings and ensure no one is in close proximity while using the tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Tool:

o Choose the appropriate tip for your task from the four screwin options: hood, 90degree, straight, or
combination.

2. Attaching the Tip:

o Ensure the handle is securely held.
o Align the chosen tip with the handle and screw it in until it is tightly secured.

3. Using the Tool:

o For retrieving parts: Carefully insert the tip into the tight area and use the magnet to attract the
part.

o For releasing/installing springs: Position the tool at the spring's end and gently maneuver to
release or install.

4. After Use:

o Remove the tip from the handle by unscrewing it.
o Clean the tools with a dry cloth to remove any debris.
o Store the tool set in the provided compact ziplock pouch to protect it from damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool set in accordance with local waste management regulations.

e If the tools are damaged or no longer functional, consider recycling the metal components where
possible.

¢ Do not dispose of the tools in household waste if they are still usable; consider donating them to local
community organizations.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the Hook and Pick Set, please refer to the manufacturer’s
contact details found on the product packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Hook and Pick
Set. Thank you for your attention to safety and for choosing Sinclair International products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Ganchos y Puntas SINCLAIR INTERNATIONAL

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Ganchos y Puntas de Sinclair International. Este juego de herramientas de 5 piezas
esta disefiado para facilitar diversas tareas, como liberar e instalar resortes, reemplazar Orings y recuperar
piezas en areas dificiles. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones de seguridad y uso
gue se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el set fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Usa las herramientas solo para los fines para los cuales fueron disefiadas.
Inspecciona el set antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si notas algun dafo, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles piezas voladoras o fragmentos.

Mantén las manos alejadas de las areas de trabajo para evitar lesiones.

No apliques fuerza excesiva al usar las herramientas; esto puede causar dafios al producto o lesiones.
Evita el uso de las herramientas en condiciones himedas o resbaladizas.

Si trabajas en espacios reducidos o dificiles, aseglrate de tener un buen agarre y estabilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de tener el drea de trabajo limpia y ordenada.
o Reune todas las piezas del set y verifica que estén completas.

2. Uso del Mango de Aluminio

o Toma el mango de aluminio y selecciona la punta adecuada para la tarea.
o Atornilla la punta elegida en el extremo del mango. Aseglrate de que esté bien ajustada.

3. Uso de las Puntas

o Capucha: Ideal para liberar y instalar resortes.

o 90 Grados: Perfecta para acceder a areas dificiles.

o Recta: Util para tareas generales de agarre.

o Combinacidn: Ofrece versatilidad para diferentes aplicaciones.

4. Finalizando el Trabajo

o Una vez que hayas terminado, retira la punta del mango y guardala en la bolsa compacta.
o Limpia las herramientas después de cada uso para prolongar su vida Util.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el set, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas.



* Si el set esta dafiado o no es reutilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje apropiado para
herramientas.
¢ No deseches las herramientas en la basura comun, ya que pueden causar lesiones o contaminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el uso del Set de Ganchos y Puntas,
contacta al fabricante directamente o consulta su sitio web.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, podras aprovechar al maximo el Set de Ganchos y Puntas de
Sinclair International. Recuerda que la seguridad es una prioridad, asi que mantente siempre alerta y utiliza las
herramientas de manera responsable.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Crochets et
de Pics SINCLAIR INTERNATIONAL

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'ensemble de crochets et de pics SINCLAIR INTERNATIONAL. Cet

ensemble d'outils est congu pour offrir une utilisation sécurisée et efficace dans divers travaux. Lis
attentivement ce guide pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Veille a ce que I'ensemble soit utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été congu.
Vérifie régulierement I'état des outils pour t'assurer qu'ils ne présentent pas de dommages.
Garde I'ensemble hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Ne pas utiliser I'outil si tu es fatigué ou sous l'influence de substances altérant tes capacités.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours les outils de I'ensemble avec précaution pour éviter les blessures.

¢ Ne pas appliquer une force excessive lors de |'utilisation des embouts pour éviter de les endommager ou
de te blesser.

¢ Porte des lunettes de protection si tu travailles dans des zones ou des débris pourraient étre projetés.

e Evite de travailler dans des espaces confinés sans ventilation adéquate.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'ensemble :

o Inspecte visuellement chaque outil pour t'assurer qu'il est en bon état.
o Assuretoi que le manche en aluminium et I'aimant fonctionnent correctement.

2. Utilisation des embouts :

o Choisis I'embout approprié pour le travail a réaliser (capuchon, angle de 90 degrés, droit ou
combiné).

o Visse I'embout choisi sur le manche en aluminium jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

o Utilise I'outil pour libérer ou installer des ressorts, remplacer des joints toriques, ou récupérer des
pieces dans des zones étroites.

3. Rangement :

o Apres utilisation, nettoie les outils et rangeles dans la pochette ziplock fournie pour éviter la
poussiere et les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les outils dans les ordures ménageres.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des plastiques.

¢ Sil'ensemble est endommagé audela de la réparation, suis les directives de mise au rebut appropriées
pour les outils en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte un point de contact basé
dans I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser I'ensemble de crochets et de pics SINCLAIR
INTERNATIONAL de maniére s(re et efficace. N'oublie pas de rester vigilant et de signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes. Pour des mises a jour sur les rappels de produits, consulte la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Hook and Pick SINCLAIR INTERNATIONAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Hook and Pick di Sinclair International. Questo set di strumenti € progettato per
una varieta di lavori, inclusi il rilascio e I'installazione di molle, la sostituzione di Oring e il recupero di parti in
spazi ristretti. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare il set solo per gli scopi previsti.

Tenere il set lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare strumenti danneggiati o usurati.

Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti volanti.
Non forzare gli strumenti oltre il loro limite di capacita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso di Punta: Assicurarsi che la punta selezionata sia correttamente avvitata e sicura prima dell'uso.

¢ Manipolazione: Maneggiare gli strumenti con attenzione per evitare tagli o ferite.

e Ambiente di Lavoro: Lavorare in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

* Magneti: Prestare attenzione all'estremita magnetica; evitare di avvicinarla a dispositivi elettronici o
oggetti metallici non desiderati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Punta:

o Scegliere la punta appropriata per il lavoro da svolgere (cappuccio, 90 gradi, dritta o combinata).
o Avvitare saldamente la punta scelta sull'impugnatura in alluminio.

2. Utilizzo:

o Posizionare la punta sulla parte da manipolare.
o Eseguire movimenti lenti e controllati per evitare danni a parti circostanti.
o Se necessario, utilizzare il magnete per recuperare parti metalliche in spazi ristretti.

3. Pulizia:

o Dopo l'uso, pulire gli strumenti con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il set in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare gli strumenti nel fuoco o in acqua.
¢ Considerare il riciclo dei materiali, se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto locale
dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace del Set di Hook and Pick di Sinclair
International. E importante rimanere informati riguardo a eventuali richiami o avvisi di sicurezza. Per ulteriori
informazioni, consultare le risorse disponibili sul portale Safety Gate dell'Unione Europea.



Bruksanvisning for Hook and Pick Set

Introduksjon

Takk for at du valgte Hook and Pick Set fra Sinclair International. Dette verktgysettet er designet for a hjelpe
deg med ulike oppgaver som a lgsne og installere fjeerer, erstatte Oringer, og hente deler pa trange steder. For
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og fglg sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at verktgysettet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid verktgyet i henhold til de angitte instruksjonene for @ unnga skader.

Kontroller verktayet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke verktgyet i trange eller farlige omrader.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller og hansker, for a beskytte deg selv under bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke verktgyet pa elektriske komponenter med stremtilfarsel.

Bruk verktgyet kun til dets tiltenkte formal; ikke bruk det som et leketay.

Hold verktgyet rent og tert for a forhindre rust og skade.

Unnga a bruke overdreven kraft; dette kan fare til skade pa verktgyet eller deg selv.

Hvis du opplever motstand nar du bruker verktgyet, stopp og vurder situasjonen far du fortsetter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha de ngdvendige delene og verktgyene lett tilgjengelige.

2. Bruk av verktoyet:

o Velg riktig skruefeste (hette, 90 grader, rett eller kombinasjon) basert pa oppgaven.

o Fest skruefestet til aluminiumshandtaket ved a skru det pa plass.

o Bruk det magnetiske enden av handtaket for & hente sma deler fra trange steder.

o Nar du lgsner eller installerer fjserer eller Oringer, vaer forsiktig med trykket og bevegelsene.

3. Etter bruk:

o Rengjer verktgyet for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar verktgyet i den medfalgende ziplock posen for & beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner

o Nar verktgyet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

e Undersgk lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at verktgyet kastes pa en miljgvennlig
mate.

¢ Metallkomponenter kan ofte resirkuleres; sjekk med lokale resirkuleringsanlegg.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. Det er viktig a ha informasjon tilgjengelig for a sikre trygg bruk av produktet.

Vi haper at du far glede av ditt Hook and Pick Set og at det vil vaere et nyttig verktay i dine prosjekter. Husk
alltid & bruke det pa en trygg mate.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawu
haczykéw i wyciagaczy SINCLAIR INTERNATIONAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu haczykéw i wyciggaczy SINCLAIR INTERNATIONAL. Ten zestaw narzedzi
sktadajacy sie z 5 elementdéw zostat zaprojektowany z mysla o szerokim zakresie zastosowan. Wazne jest, aby
korzystac z narzedzi w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj zestawu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze korzystaj z narzedzi w dobrze oswietlonym miejscu.

Unikaj uzywania narzedzi w poblizu wody lub w wilgotnych warunkach.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj ochrony oczu, aby unikng¢ urazéw.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzi, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub kontuzji.
Nie uzywaj narzedzi do celéw, do ktérych nie sg przeznaczone (np. nie uzywaj ich jako dzwigni).
Zachowaj ostroznos¢ przy wycigganiu czesci w trudno dostepnych miejscach, aby nie uszkodzi¢
otaczajacych elementéw.

Uzywaj narzedzi w sposéb, ktéry minimalizuje ryzyko kontuz;ji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzi:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg dostepne: aluminiowy uchwyt i cztery wymienne
kohcédwki (kaptur, 90 stopni, prosta i kombinowana).
o Upewnij sie, ze koncéwki sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz koncowki:

o W16z wybrang koncéwke do uchwytu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
o Sprawdz, czy kofcéwka jest stabilna przed uzyciem.

3. Uzycie narzedzi:

o Uzyj haczyka lub wyciggacza zgodnie z jego przeznaczeniem, na przyktad do zwalniania sprezyn
lub wymiany uszczelek Oring.

o W przypadku trudnosci w dotarciu do czesci, uzyj odpowiedniej koncéwki, aby zminimalizowac
ryzyko uszkodzenia.

4. Zakonczenie pracy:

o Po zakohczeniu uzycia narzedzi, oczysc je z zanieczyszczen.
o Przechowuj zestaw w torbie typu ziplock, aby zabezpieczy¢ go przed uszkodzeniem.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

* Nie wyrzucaj narzedzi do ogdéinych odpadéw, jesli sg uszkodzone lub nie nadaja sie do dalszego uzytku.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod pozbywania sie narzedzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry zajmuje sie bezpieczenstwem produktéw.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wskazéwek zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z
zestawu haczykdéw i wyciggaczy SINCLAIR INTERNATIONAL.



Hook and Pick Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR INTERNATIONAL Hook and Pick Set ty6kalusarjan kayttoohjeeseen. Tama 5o0sainen
tydkalusarja on suunniteltu moniin erilaisiin tehtaviin, kuten jousien vapauttamiseen, Orenkaiden vaihtamiseen
ja osien hakemiseen ahtaista paikoista. Tassa oppaassa annamme tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tyokalut ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa. Tarkista, ettei niissa ole vaurioita tai
kulumia.

Kayta tydkalua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tydkalu lasten ulottumattomissa.

Valta tyokalun kayttoa liukkailla tai epavakailla pinnoilla.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tydkalua varovaisesti, erityisesti teravien osien kohdalla.

Valta liiallista voimaa tydkalun kaytdssa, jotta valtat loukkaantumiset.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestyksessa, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 kayta tydkalua, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta ty6kalun magneetti on puhdas ja toimintakunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tyokalun valmistelu
o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana: alumiininen kahva ja nelja paata (huppupaa, 90 asteen
paa, suora paa ja yhdistelmapaa).
o Varmista, ettad paat ovat tiukasti kiinni kahvassa ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Valitse tarvittava paa tydtehtavaan.

o Kiinnitd paa alumiiniseen kahvaan kaantamalla sita myétapaivaan, kunnes se on tiukasti
paikallaan.

o Kayta tydkalua varovasti ja noudata erityisia varotoimia.

3. Tyoskentely

o Kayta tydkalua vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Ala kayta liiallista voimaa, jotta valtat osien vaurioitumisen.

4. Tyokalun sailytys

o Pida tydkalu puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.
o Sailyta tyokalu kompaktissa ziplock pussissa turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytosta poistetut tyokalut ja osat paikallisten saantdjen mukaisesti.



« Ald havita tydkalua tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja sdanndt tydkalujen ja metallijatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaali ajankohtaisista varoituksista ja takaisinvetouutisista.

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR INTERNATIONAL Hook and Pick Set tydkalusarjan. Kayta sita turvallisesti ja
tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for Hook and Pick Set

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR INTERNATIONAL Hook and Pick Set. Detta 5delade verktygsset ar utformat for att
underlatta en mangd olika uppgifter, inklusive frigéring och installation av fjadrar, byte av Oringar och hamtning
av delar i tranga utrymmen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen 1as och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktygen enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken for skador.
Kontrollera verktygen regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte skadade verktyg.
Forvara verktygen pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och avfall.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa spetsar och oavsiktliga skador.

Hall arbetsomradet rent och ordnat for att undvika olyckor.

Anvand verktygen endast for avsedda andamal; undvik att anvanda dem for andra uppgifter.
Var férsiktig nar du arbetar med fjadrar, eftersom de kan orsaka plotsliga rorelser.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av verktyg:

o Kontrollera att alla delar ar narvarande: aluminiumhandtag och fyra spetsar (huva, 90 grader, rak
och kombination).
o Se till att spetsarna ar ordentligt fasta i handtaget innan anvandning.

2. Anvandning av spetsar:

o Valj den spets som passar bast for uppgiften.

o Skruva in spetsen i handtaget tills den sitter fast. Se till att den ar ordentligt fast innan du bérjar
arbeta.

o Anvand den magnetiska dnden av handtaget for att plocka upp sma delar som kan vara svara att
na.

3. Arbetsmetoder:

o Nar du frigér fiadrar, hall verktyget stadigt och se till att inget &r i vagen for fjadrens rorelse.
o Vid byte av Oringar, se till att den nya Oringen ar korrekt placerad innan du anvander verktygen
for att installera den.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte verktygen i hushallsavfallet. Folj lokala bestammelser for avfallshantering.
* Om verktygen ar skadade eller inte langre behdvs, évervag att atervinna materialet om majligt.
e Se till att alla delar &r borta fran barnens rackhall innan du gér dig av med dem.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Tack for att du anvander SINCLAIR INTERNATIONAL Hook and Pick Set. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik
anvandning av vara verktyg!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Hook
and Pick Set SINCLAIR INTERNATIONAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nastrojovy set Hook and Pick Set od spole¢nosti Sinclair International. Tento
5dilny set je urcen pro Siroké spektrum Ukol{, jako je uvolnéni a instalace pruzin, vyména Okrouzkd a
vyhledavani dilli na tézko pristupnych mistech. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento névod, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je nastroj v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Pouzivejte nastroj pouze k ur¢enym Gcellim a v souladu s timto navodem.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s nastrojem vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Pri pouzivani nastroje na elektrickych zafizenich se ujistéte, ze jsou odpojeny od elektrické sité.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s ostrymi hroty budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

¢ Nepouzivejte nastroj na materialy, které nejsou urcené k praci s timto typem nastroje.

¢ Pokud se nastroj zasekne, nepouzivejte nadmérnou silu, abyste ho uvolnili. Misto toho se pokuste najit
alternativni zplsob, jak situaci vyresit.

¢ Pfi praci v tésnych prostorech dbejte na to, abyste méli dostatek mista pro manipulaci s nastrojem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfed pouzitim:

o Zkontrolujte, zda je hlinikova rukojet pevné spojena s hrotem.
o Ujistéte se, ze magnet na konci rukojeti funguje spravné.

2. Pouziti:

o Vyberte vhodny hrot podle tkolu, ktery chcete provést.
o Pri uvolnéni pruzin nebo vyméné Okrouzk{ postupujte opatrné a pomalu.
o Hroty mizete pouzit k vyhledavani a manipulaci s malymi dily v téZko pfistupnych mistech.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte nastroj a uchovavejte ho v kompaktnim ziplock pouzdre.
o Pravidelné kontrolujte hroty na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Zajistéte, aby byl nastroj a jeho komponenty spravné zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

¢ Nepokladejte nastroj do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci kovovych
vyrobkd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte mistni autorizovany servis
nebo prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Hook and Pick Set SINCLAIR INTERNATIONAL. VasSe bezpecnost je pro nas prioritou,
a proto vdm doporuéujeme dodrzovat vSechny uvedené pokyny a doporuceni.
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